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“DEIO BACH, 


o NEU 


| Hiraeth Mam ar ol ei Mab Ŵr 


AETH P'R AMERICA. 


gy 


^ 'TON—“Diniweidrwydd.” 


« i 


Ê. Mesa1s fachgen bach ac anwyl, 
ok Ar fy mron mewn trafferth mawr, 
Deio, ti yw'r bachgen hwnw, 
Nad wn ple yr wyt yn awr; 
| Maith yw'r amser er y'th welais, 
3 'Machgen anwyl, wyt ti'n iach? 
Os na elli ddyfod drosodd, 
Anfon lythyr, Deio bach. 


Pan y gwenit yn fy ngwyneb, 
Pan chwareuit gylch fy nhraed, 
Codai hiraeth ar fy nghalon, 
Am dy anwyl anwyl dad; 
Do, mi'th godais dan fy nwyfron, 
y. Y mae hiraeth mawr a chlwy', 
i 4. Ond mae'th oeraidd ddiofalwch, 
Heddyw'n peri hiraeth mwy, 
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Gauaf oer im? fu'r diweddaf, 
Anwyd lawer ddygais i, 
Peidiais cwyno rhag cwtogi 
Gronyn ar dy. lawnder di; 
Nid oes-raid i wraig y dafarn, 
Nac i'th flys dy hun gael cam, 
Os yw'n anhawddjfspario dimai, 
Gad yn anghof gwyn dy fam. 


'Caled yw fy nhamaid bara, 
I6, caled iawn, a phryn, 
Tra mae'm mhlentyn, mi obeithiaf, 
Gyd â'i fara 0 wenith gwyn; 
Os wyt ti, fy mhlentyn anwyl, 


Wrth dy fwrdd, heb nych na nam, 


Os nad yw yn ormod gofyn, 
Cofia damaid gwael dy fam. 


Os nad yw yn ormod hyfdra 
Ar afradlon lengcyn hael, 
I adgofio pwy a'i magodd, 
A bod ganddo fam i'w chael, 
F'allai y goddefi imi, 
Deio bach, heb dybied cam, 
I ryw fenyw a adwaenost, 
Ddweyd fod genyt tithau fam. 


Os na elli ddyfod drosodd, 
Os na elli'm helpu ddim, 
Beiddiaf ofyn un peth iti, 
F“alla rhoddi hwnw i'm”, 
Careg fedd nid wyf yn ddysgwyl, 
Gormod i'm gan hiraeth iach, 
Dyro ddeigryn wrth fy nghofio, 
Dim ond deigryn, Deio bach. 
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FAN Y MORWR. 


'TON— “Highland Laddie.” 











| O! BACHGEN wyf o Gymru bach, 

| Yn mhell o'm gwlad yn byw, 

Ac wedi colli'm llong a'm llwyth, 
A boddi wnaeth fy nghriw. 


| Fy anwyl gadben, nhad oedd hwn, 
bt Mae'n drwm 1 mi eyd i chwì, 

Sydd wedi myn'd i'r eigion dwín, 
Em Y llanw mawr a mg 


Yn wlyb, yn wan, ce's innau'r lan, - 
U Er seled oedd fy ngwedd; 


A'r rhai duon, drwg eu lliw, 
| Yn barod i 'm rhoi' n y bedd. 


Ar lan y môr, yn wlyb, yn wan, 
I cwyno 'rydwyf fì, 
elo'r duon, drwg eu lliw, 






A Pe gwydddîm hanwyl fam fy hun 
Mor drwm yw arnaf fi,—  &* 

O! wedi colli'm llong a'm llwyth, 
A'i hanwyl brïod hi. 


O! bachgen wyf wedi colli'n m tad, 
Yn mell o'm gwlad yn byw; 

Wrth feddwl am fy anwyl fam, 

'Rwy'n marw ac eto'n fyw ! 
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“Rwy'n tachgen ifangc 'ran fy oed, 

Ni wyr fy nhroed plei i droi, 

A'm pen yn rhydd, a'm calon brudd,— 
'Rwyf heno wedi'm cloi. 


Pe gwyddai'm hanwyl fam fy hun 
P'le 'rwyf y noswaith hon, 

Fe fyddai chalon bach yn brudd, 
A briw o dan ei bron. 


'Rwy'n meddwl am fy anwyl fam, 
Bum ar eu deulin hi, 

Yn sugno llaeth o'i hanwyl fron,— 
Mor anwyl oeddwn 1. 


Er hyn i gyd, 'rwyf yma 'n hun, 

—— ___ Yn wael fy llun a'm lliw; 

Ê Heb tedru deall iaith & wlad,— 
Wedi colli'm tad a'm criw. 


Pe gwyddai'm hanwyl fam fy hun 
Mor drwm yw arnaf fi, 

Ni fedraf lai na meddwl hyn,— 
Fe dd'rysai'i synwyr hi. 

Er hyn i gyd, rwyf eto'n fyw, 
Trugaredd Duw, 'rwy'n iach ; 

'S cai long i fynd i Loegr dir, 
'Dai byth o Gymru bach, 


THOMAS OwEN, Cytir, 


; 
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| W. Williams, Argraffydd, Aberystwyth. 
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